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NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément à l'article 10.6.

	1.
	Membre de l'Accord adressant la notification:  Viet Nam
Le cas échéant, pouvoirs publics locaux concernés (articles 3.2 et 7.2):

	2.
	Organisme responsable:
Ministry of Industry and Trade (Ministère de l'industrie et du commerce)

54 Hai Ba Trung St., Hanoï (Viet Nam)

Site Web:  http://www.moit.gov.vn/
Les nom et adresse (y compris les numéros de téléphone et de téléfax et les adresses de courrier électronique et de site Web, le cas échéant) de l'organisme ou de l'autorité désigné pour s'occuper des observations concernant la notification doivent être indiqués si cet organisme ou cette autorité est différent de l'organisme susmentionné:
Science and technology department (Département de la science et de la technologie)

54 Hai Ba Trung, Hoan Kiem, Hanoi (Viet Nam)

Téléphone:
(84‑4) 22202343

Fax:

(84‑4) 22202525

Site Web:
http://www.moit.gov.vn/

	3.
	Notification au titre de l'article 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], autres:

	4.
	Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif douanier national.  Les numéros de l'ICS peuvent aussi être indiqués, le cas échéant):  Produits textiles

	5.
	Intitulé, nombre de pages et langue(s) du texte notifié:  National technical regulation on formaldehyde contents and azo dye contents on textile products (Règlement technique national sur la teneur en formaldéhyde et en colorants azoïques des produits textiles)

	6.
	Teneur:  Établissement de prescriptions relatives à la teneur maximale autorisée en formaldéhyde et en colorants azoïques dans les produits textiles

	7.
	Objectif et justification, y compris la nature des problèmes urgents, le cas échéant:  Assurer la sécurité des personnes et la protection de l'environnement

	8.
	Documents pertinents:  Directive 2002/61/CE;  Norme industrielle thaïlandaise TIS 2231‑2548 (2005);  Norme chinoise GB 18401

	9.
	Date projetée pour l'adoption:

Date projetée pour l'entrée en vigueur:
	
	À déterminer

	10.
	Date limite pour la présentation des observations:  60 jours après distribution par le Secrétariat de l'OMC


	11.
	Entité auprès de laquelle le texte peut être obtenu:  point national d'information [X] ou adresse, numéros de téléphone et de téléfax, et adresses de courrier électronique et de site Web, le cas échéant, d'un autre organisme:
Vietnam WTO/TBT Notification Authority and Enquiry Point (Autorité responsable des notifications OTC et point d'information OTC pour l'OMC du Viet Nam)

8 Hoang Quoc Viet Street

Cau Giay District

Hanoï

Viet Nam

Téléphone:
(84‑4) 37911599

Fax:

(84‑4) 37913441

Courrier électronique:  tbtvn@tbtvn.org
Site Web:  http://www.tbtvn.org/
Le texte intégral du projet notifié est disponible à l'adresse suivante:  http://www.moit.gov.vn/
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